O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasbHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1IKOBHI HOMep: 0412U000942
Oco06J1uBi TO3HAYKH: BinKkpura

JaTa peectpauii: 25-04-2012

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Yynanosa l'anuua BanepiiBHa

2. Chulanova Halyna Valeriyivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCHID ID: He sactocosyerbcs
Bup, pucepranii: kanguuaar Hayk
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi creniaIbHOCTI: 10.02.04

Ha3Ba HayKoBOIi CcIeniaJIbHOCTI: [epmaHChKi MOBH

T'anyss / ramysi 3HaHB. He 3aCTOCOBYETHCS

OcBiTHBO-HayKOBa IMporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3actocoByeTsbcs

Jara 3axHcTy: 11-04-2012

CneniasipbHICTB 3a OCBITOIO:

Micue po60oTH 34,00yBaya: CyMChKuii epKaBHUIA YHIBEPCUTET

Kopg 3a €IPIIOY: 05408289

Micue3Haxoa>KeHHs: 40007, m. Cymu, Bysl. Pumcbkoro-Kopcakosa 2

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBITH | HayKy YKpaiHu

Imentudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS

[m] -]




I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHoi BYU€HOI pagH (pa30Boi Cleliaai3oBaHOi BYE€HOI pazu): [l 11.051.04
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS

IV. BizomocTi ripo miznpueMcTBO, yCTaHOBY, OpraHisalliio, B sIKii 0yJ10
BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHe HaiMEeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOM: CyMCBbKUII J€PKaBHUI YHIBEPCUTET

Kopg 3a €IPIIOY: 05408289

Micue3Haxoa KeHHs: 40007, M. Cymu, Bys1. Pumcbkoro-Kopcakosa 2

dopma ByracHoCTI:

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH 1 HayKH YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

CeKTOop HayKH: He 3aCTOCOBYETHCS
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1. JliHrBO-niparMaTrUyHi 0COGJIMBOCTI TEKCTY-PETrYJISITUBY B PEKIAMHO-XYL,0KHbOMY AUCKYPCi Cy4acHOi aHIJIiCbKOL

MOBU

2. Linguo-pragmatic Features of Texts-regulators in English Advertising Discourse

Pedepar:

1. Y nuceprauii po3risgaloTbCsl aHIJIOMOBHI PEKJIAMHO-XYL0KHI TEKCTU-PETYJISITUBHY, IO MIiCTSITbCS SIK HA
00KJIaAMHKax / (pop3alax Xy[4oKHbOI IPO3H, TaK i y Mepexxi IHTepHeT. Y po60Ti aHali3yl0TbCs CTPYKTYPHO-
CEMaHTUYHi Ta KOMYHIKaTUBHO-TIParMaTU4Hi aCIIEKTU TEKCTiB-PETYJIATUBIB, 0 CKIALAITHCS YATAYEM-
pecrnioHcepoM (Ha MaTtepiasli aHIJIOMOBHUX XYA0KHIX TEKCTiB). PeKJIaMHO-XyIOXHi TEKCTU BUBYAIOTHCS y NApagurMmi
MasiopOpPMaTHUX KOMYHIKaTUBHUX OJMHHULB SIK TAKUX, 110 peasi3yloTh iHPOPMATUBHY Ta PETYSTUBHY (PYHKLII.
MeTa3zHak pekjIaMHO-XYyJ0KHil TEKCT iMIITIiKye XapakTep TeKCTiB-PeryJsSITUBIB, iX TSIKIHHS 4O 00'€KTa peKyiaMu Ta
XapakTepy Uoro ocyioByieHHs. OCJIOBIEHHS TEKCTiB-PEryJISITUBIB 3IiICHIOETbCS aIDECAHTOM-4YNUTAYEM, KU

3HAETHCS HA XYJ0’KHbOMY TBOPI Ta NIPOMArye 1oro agpecaram 4j1s Kymisii. Bubip y po6oTi meTa3Haka pecroHcep



MOTUBYETbCSI IOr0 €TUMOJIOTIYHMMU BUTOKaMU "BiAryk", "peakuis”. TeKCTU-peryysiTuUBU y poOoTi ineHTudikyoTscs
y PyCJIi CEpEOBUILA, PEXKUMY Ta OCJIOBJIEHHS Y PEKJIAMHOMY XyA0>KHbOMY AMCKYPCi Ha MaTepiasi Cy4yacHOi
aHrJifcbkoi MOBU. [ToBepxHEBi Ta IIMOUHHI CTPYKTYPU PEKJIIAMHUX TEKCTIB OCMUCJIIIOIOTHCS B aCIIEKTax
CTPYKTYPHO-KOMITO3ULIIHOTO Ta KOMYHIKaTUBHO-TIPAarMaTUYHOTro OYTTS 06'eKTa. JIOLiIbHUM € JOCIiIPKEHHS

cTaTycy iHTerpauii BepbasbHUX Ta HeBepOabHUX 3aC00iB eKCTepiopu3allii iHTeHLii YynTadya-pecrnoHcepa.

2. The thesis focuses on the texts-regulators which are presented on the book covers and in the Internet.
Structural-semantic and communicative-pragmatic features of texts-regulators are being analyzed on the empiric
material of the English advertising literary texts. Advertising texts-regulators are being identified in the paradigm
of small communicative units, which actualize both informative and regulating functions. Metasign text-regulator
implies both the selected object of advertising and the manner of its verbalization. Verbalization of texts-
regulators is being prepared by a reader-responser as an expert in literary works and as their advertiser. The
choice of the term responser is motivated by its etymological sources: Engl. response, respond, thus semantizing
the major function of an advertiser to make a reader perform perlocutive action of buying a book. Text-regulator is
considered in the terms of environment - regime - verbalization. The surface and inner structures of texts-
regulators are analyzed both in their structural, compositional and communicative-pragmatic aspects. Valid and

relevant is integrity of verbal and non-verbal factors in the process of reader-responser's exteriorization.
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